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zakonik

Za

kraljevine in dezele v drzavnem zboru zastopane.

Kos XLII. — Izdan in razposlan dné 1. septembra 1893.
(Obsega stev. 136.—138.)
136. | v Tachov, vzvidelo se Nam je, z ozirom na obéo

Dopustilnica z dné 25. julija
1893. 1.

za lokalno zeleznico iz Plane v Tachov.

Mi Frane Jozef Prvi,

po milosti BozZji cesar avstrijski;

apostoljski kralj ogerski, kralj &eiki, dalma-
tinski, hrvaski, slavonski, galigki, vladimerski
in ilirski; nadvojvoda avstrijski; véliki vojvoda
krakovski; vojvoda lotarin&ki, saloburki, sta-
jerski, korofki, kranjski, bukovinski, gorenje-
sledki in dolenje-slefki; véliki knez erdeljski;
mejni grof moravskij pokneZeni grof habsbur-
8ki in tirolski itd. itd. itd.

Ker sta Zupan Henrik Svoboda v imenu
mestne obéine tachovske in pa okrajni nadelnik
dr. JoZef Béttger v imenu tamkaj¥njega okrajnega
zastopa zaprosila, da bi se jima dalo dopustilo
zgraditi in obralovati lokalno Zeleznico iz Plane

(Bloveniseh.)

| korist tega podjetja, imenovanima koncesijonarjema

to dopustilo na podstavi zakona o dopu¢anju Zelez-
nic z dné 14. septembra 1854. 1. (DrZ. zak. §t. 238.),
potem zakonov z dné 17. junija 1887. I. (Dr% zak.
§t. 81.) in z dné 28. decembra 1890. 1. (DrZ. zak.
&t. 229.) podeliti také-le:

§ 1.

Koncesijonarjema dajemo pravico, zgraditi in
obratovati lokomotivno Zeleznico, katero bo napra-
viti kot lokalno Zeleznico s pravilno raztedino od
kakega mesla na progi driavne Zeleznice iz Polznja
v Heb med postajama Josefihiitte in Plana—Ta-
chov ¢rez Lom, Buhléding in Wiltingreith v Tachov.

§ 2.

Zeleznici, ki je predmet te dopustilnice, do-
deljujejo se nastopne ugodnosti :

a) Oprostilo od kolkov in pristojbin za vse po-
godbe, ki jih podjetba sklene,za vse vloge, ki
jih vpoda, in za listine, ki jih naredi; nadalje
za vse knjizne vpise na podstavi teh pogodeb
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in listin, in napésled za druge uradne posle
in uradne izdatke v namene, povedane tu doli,
namred :

1. v to, da se nabavi glavnica in zago-
tovi glavniéno obrestovanje in pa obrat do
¢asa, ko se zadne ta obrat;

2. v pridobitev zemlji§#, v gradnjo in
opravo Zeleznice do konea prvega obratnega
leta.

Te ugodnosti se ne uporabljajo na raz-
prave sodnega postopanja v spornih stvaréh.
b) Oprostilo od kolkov in pristojbin za izdajo
delnic, namenjenih v nabavo glavnice za prvo
napravo in dopustilu ustrezno opremo, in
pa prenosnine, kar se je nabere o nakupu
zemlji$¢ na koncu prvega obratnega leta (lit. a,
it. 2.), razen pristojbin, ki jib je o tem po-
vodu opraviti in katere po obstojedih zakonih
pristojé obdinam ali drugim samoupravnim
zdruzbam;

¢) oprostilo od pristojbin in odredbin, dolZnih
za podeljeno dopustilo in za izdajo te dopu-
stilnice;

d) oprostilo od dobitkarine in dohodarine, od

pladevanja pristojbin za kupone, in tako tudi

od vsakega novega drZavnega davka, kateri bi se

vtegnil uvesti z bododimi zakoni, na dobo dvaj-

setih let, ra¢unéd od danadnjega dné.

§. 3.

Koncesijonarja sta dolzna, gradnjo v §. 1. ime-
novane Zeleznice zadeti precej in dokondati jo naj-
dalje v poldrugem letu, radunéd od danaSnjega
dné; dodelano Zeleznico je takoj izroditi javnemu
prometu ter obrat po nji vzdrievati nepretrgoma ves
¢as, dokler traja dopustilo.

Da se bosta driala gorenjega roku za gradnjo,
dol¥na sta koncesijonarja dati zagotovilo, poloZivii
var¥éino 2000 gl. v vrednostnih papirjih, v katerih
se smejo nalagati novei varovancev.

Ako se ne bi izpolnjevale zgoranje dolZnosti,
smé se izredi, da je ta varidina zapala.

§. 4.

Da izdelata dopufdeno Zeleznico, dodeljuje se
koncesijonarjema pravica razlastitve po dolotilih do-
tiénih zakonitih predpisov

Kos XLIL. 136. Dopustilnica z dné 25, julija 1893.

Ista pravica naj se koncesijonarjema dodelf tudi
zastran tistih dovladnic, ki bi se imele narediti in
o katerih bi drZavna uprava spoznala, da je njih na-
prava v javnem interesu.

B.5

Koncesijonarjem se je ob gradnji in obratu do-
puséene Zeleznice drzali tega, kar ustanavlja ta do-
pustilnica, in pa dopustilnih pogojev, ki jih bo po-
stavilo trgovinsko ministerstvo, pa tudi tega, kar ve-
levajo semkaj merééi zakoni in ukazi, zlasti zakon o
dopusdanju Zeleznic z dné 14. septembra 1854. 1.
(Drz. zak. §t. 238.) in Zelezni¢ni obratni red z dné
16. novembra 1851. 1. (Drz. zak. &t. 1.1z 1. 1852.),
in pa zakoni in ukazi, kateri se morebiti v bodoce
dadé. Kar se tide obrata, odpuscajo se varnostne na-
redbe in obratni predpisi, podani v redu za Zelez-
ni¢ni obrat in v dotiénih dodatnih doloéilih, v to-
liko, kolikor se bo z ozirom na posebne prometne in
obratne razmere sosebno na zniZano vozno brzino,
trgovinskemu ministerstvu zdelo pripustno, ter bodo
na to stran veljali doti¢ni posebni obratni predpisi,
ki jih izd4 trgovinsko ministerstvo.

§. 6.

Koncesijonarjema se priznava pravica, da s po-
sebnim dovolilom drZavne uprave in s pogoji, ki
jih ta postavi, naredita delnisko druZbo, katera naj
stopi v vse pravice in zaveznosti koncesijonarjev.

Izdaja prednostnih obligacij je izkljudena.

Nasproli pak se koncesijonarjema priznava pra-
vica, da izdasta prednostnih delnic, ki gledé obresto-
vanja in razdolZitve imajo prednost pred osnovnimi
delnicami, do zneska, kakor ga ustanovi drZavna
uprava. ;

Dividenda, ki pristoji prednostnim delnicam,
predno nastane osnovnim delnicam pravica do divi-
dende, pri demer pa ne bodi nobenega dopladila iz
doneskov poznejiih 1ét, ne sme se odmerjati z ved
kakor $tirimi odstotki.

Znesek resniéne in pa nominalne napravne
glavnice potrebuje odobrila driavne uprave.

Pri tem naj veljd to nadelo, da se ne smejo
v radun postavljati nikakorini drugi stro¥ki razen
strodkov, za sestavo projekta, za gradnjo in vredbo
¥eleznice in za dobavo vozil res uporabljenih in
{ prav izkazanih, priStevdi interkalarne obresti, ki ‘so
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bile med grajenjem res izpla¢ane, in kar je bilo
res kurzne izgube pri dobavi glavnice.

Ako bi po dogradbi Zeleznice hilo treba e
drugih novih staveb, ali ako bi bilo treba pomno-
Ziti obratne naprave, sméjo se doti¢ni strogki pri-
Steti napravni glavnici, ¢e je drZavna uprava pri-
volila v namerjane nove stavbe ali v pomnoZitev
obratnih naprav in se stro¥ki izkaZejo, kakor gré.

Vso napravno glavnico je treba odpladati
v &asu, dokler traja dopustilo, po razdolZnem érteZu,
ki ga odobri drZavna uprava.

Druzbena pravila in pa obrazei osnovnih in
prednostnih delnie, ki se izdadd, potrebujejo odo-
brila drZavne uprave.

T

Vojas¢ino bo prevaZati po zniZanih tarifnih
cenah. Za uporabljanje vojaske tarife ob odpravi oseb
in redf se je v tem oziru in pa gledé polajsil potu-
jodim vojagkim osebam ravnati po dolodilih, katera
vsak cas veljajo pri avstrijskih driavnih Zelez-
nicah.

Ta dolodila se uporabljajo tudi za deZelno
brambovstvo in érno vojsko obéh driavnih polovie,
za tirglske deZelne strelce, in za Zandaremstvo, in
to ne samo o potovanju na radun driavne blagaj-
nice, ampak tudi o sluZabnem potovanju na svoj
radun k oroZnim vajam in priglednim zborom.

Koncesijonarja se zavezujeta, da bosta pristopila
dogovoru, med avstrijskimi Zelezni¢énimi druZbami
sklenjenemu zastran nabave in imetja opravnih re&f
za prevaZanje vojakov, zastran vzajemnega pripo-
maganja z vozili za vede vojatke prenose, dalje
vsak Cas veljajofim predpisom o Zelezni¥tvu za das
vojske in pa dodatnemu dogovoru, ki je obveljal
1. dné junija 1871. 1. o prenosu takih bolnikov
in ranjencev, katere je leZéfe prevaZati na radun
vojadke blagajnice.

Vsak ¢as veljajodi predpis za vojaike prenose
po Zeleznicah, in pa vsak d&as veljajodi predpisi o
Zeleznistvu za ¢as vojske zadobé za koncesijonarja
moé in veljavo z dném, ko se po dopuddeni Zelez-
nici priéne obrat. Predpisi enake vrste, ki se bodo
izdali po tem fasu, ki se pa ne bodo objavili po
DrZavnem zakoniku, zadobé za koncesijonarja veljavo
in moé¢, kadar se jima bodo uradoma priznanili.

Te dolZnosti imata koncesijonarja samo v to-
liko, kolikor se njih izpolnjevanje zdf izvrdljivo z ozi-
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| rom na drugotnost te Zeleznice in na olajsila, vsled

tega dodeljena gledé na napravo, opremo in vrsto
obrata.

Koncesijonarja sta dolina, pri oddaji sluZeb
ozirati se v zmislu zakona z dné 19. aprila 1872. 1.
(Dr. zak. 8t. 60.) na dosluine podéastnike iz voj-
stva, vojnega pomorstva in deZelne brambe.

8. 8.

Koncesijonarja sta dolZna, v sluaju mobiliza-
cije in vojske vsak ¢as brez zahtévka od¥kodnine
ustaviti obrat v toliko in tako dolgo ¢asa, kolikor bi
vojasko oblastvo spoznalo, da je potrebno za premi-
kanje krdel ali za druge voja¥ke operacije po kaki
Javni cesti, ki jo rabi Zeleznica.

§. 9.

Dopustilna doba in % njo vréd v §. 9. lit. b)
zakona o dopuffanju Zeleznic izredena obramba
proti napravi novih Zeleznic se ustanavlja na
devetdeset (90) let, ra¢unéd od dana¥njega dné, ter
mine po tem roku.

Drzavna uprava smé izredi, da je dopustilo
tudi pred iztekom gorenjega roku izgubilo svojo
moé¢, ako se ne bi izpolnjevale dolinosti, v §. 3.
ustanovljene o zaCetku in dovritvi gradnje in pa o
zacetku obrata, ter bi se kak prestop roki ne mogel

opraviditi v zmislu §. 11., lit. &) zakona o dopudanju
Zeleznic.

8. 10.

Obrat Zeleznice, ki je predmet te dopustilnice,
vodi na ratun koncesijonarjev driava. Kako naj se
vodi ta obrat, vravnd se s posebno obratno pogodbo,
ki se sklene med drZavno upravo in koncesijo-
narjema.

8 11.

Koncesijonarja imata dolZnost, drZavni upravi
na njeno zahtevo vsak d¢as dopustiti soporabo Ze-
leznice za promet med Ze obstojedimi Zeleznicami
ali pa takimi, ki se bodo %e le napravile in bodo
y drZavnem obratu, in to také, da ima drZavna
uprava pravieo, prosto ustanavljaje tarife, za pri-
mérno odgkodnino odpravljati ali odpravljati dajati
cele vlake ali posamezne vozove po soporabljani
#eleznici ali posameznih njenih kosih. Ta soporaba
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naj se vendar vr¥f samé toliko, da se % njo ne|sto diskontovane vrednosti onih pladil, ki jih je
moti lastni pravilni obrat soporabljane Zeleznice. iopravljati po doloéilih odstavka 1. polletno.

|
Od¥kodnina, katero bo opravljati, ustanovi se | Ako se drzava odloti to glavnico pladali, plaga

po dolotilih, razglagenih v prilogi C k dopustilnici | naj jo v gotoviniali z drZavnimi zado!inicami, kakor
si to sama izbere. DrZavne zadolinice je pritem

z dné 1. januvarja 1886. 1. za cesarja Ferdinanda = . ; e
iz leta 1886. najraéumtt po tistem kurzu, ki se pokaZe za popred-

ynega med denarnimi kurzi, kateri so se v ravno

severno Zeleznico v DrZ. zak.
strani 63.

§ 12.

Driavna uprava si pridriuje pravico, da smé
dopudfeno Zeleznico, ko bo dodelana in v obrat
izrodena, vsak ¢as odkupiti po nastopnih do-
lotilih:

1. Da se ustanovi odkupnina, sedtejejo se
letni &isti donosi, kar jih je podjetje imelo v posled-
njih sedmih letih pred samim odkupom; od tega
se odbijejo Cisti donosi najslabej§ih dveb let in
potém se izrafuni popredni disti donos ostalih
petih let.

Po spredaj stoje¢ih dolodilih najdeni popre¢ni
donos naj potemtakem koncesijonarjema drZava kot
odgkodnino za odkup Zeleznice placuje v Se ostali
trajni dobi dopustila v polletnih obrokih, dospeva-
jotih vsako leto 30. dné junija in 31. dné de-
cembra.

2. Ko bi se pak Zeleznica odkupila pred
preteklim sedmim obratnim letom, ali kadar bi
po dolodilih odstavka 1. najdeni srednji &isti donos
ne dosegel vsaj letnega zneska, ki je potreben za
pogojeno obrestovanje in razdolZitev zajma, kate-
rega koncesijonarja vzprejmeta pri deZelni banki
kraljevine deske, in pa za Stiriodstotno obrestovanje
in razdolZitev po drZavni upravi odobrene delni¢ne
glavnice v dasu, dokler traja dopustilo, tedaj bodi
odskodnina, ki naj jo d4 dr¥fava za odkup Zeleznice,
v tem, da driava namesto koncesijonarjev sama
plada zajem, katerega bosta koncesijonarja vzpre-
jela pri deZelni banki kraljevine deske, in pa spredaj
navedeno letnino za delni¢no glavnico v polletnih
obrokih 30. dné junija in 31. dné decembra vsa-
kega leta za dospélosti.

3. DrZavi se pridriuje pravica, da tedaj, kadar
se odkup opravi na podstavi srednjega donosa
v zmislu odstavka 1., plata kadarkoli namesto e
ne dospelih letnih pladl glavnico, enako znesku
glavnidne, radunéé obresti od obresti, po Stiri od

preteklem polletju na dunajski borzi zaznamovali
o drZavnih zadolZnicah enake vrste.

4. Izpladavsi odkupnino pride drZava po od-
kupu Zeleznice in z dném tega odkupa brez daljne
odplate v bremen disto, oziroma samé z ostankom
pri deZelni banki kraljevine ¢eske vzprejetega zajma
obremenjeno last in v uZitek te tukaj dopusdene Ze-
leznice z vsemi doti¢nimi reémi, naj bodo pre-
miéne ali nepremidne, vitevi tudi vozila, gradivne
zaklade in pa iz napravne glavnice narejene obratne
in pri¢uvne zaklade, ako le ti niso Ze bili namenu
primerno uporabljeni z odobrilom drZavne uprave.

E18!

Ko mine dopustilo in tistega dné, ko mine,
prejide brezodplatno na drZavo neobremenjena last-
nina in uZitek tu dopusdene Zeleznice in vsega pre-
mi¢nega in nepremic¢nega pristojstva, tudi vouzil,
gradivnih zdlog in pa iz napravne glavnice nare-
jenih obratnih in priduvnih zakladov v obsegu,
povedanem v §. 12, 3t. 4.

Ako to dopustilo mine, in pa tudi, ako se
Zeleznica odkupi (§. 12.), obdrZita koncesijonarja last
pri¢uvnega zaklada, napravljenega iz lastnih donosov
podjetbe, in kar bi imela po obra¢unih tirjati, potém
last posebnih del in poslopij, napravljenih ali pri-
dobljenih iz lastne imovine, katere sta si ona sezi-
dala ali pridobila po pooblastilu drZavne uprave
z izrefnim pristavkom, da té re¢i niso pristojstvo
Zeleznice.

8. 14.

Driavna uprava ima pravico, prepridati se, da
Jje gradnja Zeleznice in pa obratna naprava po vseh
delih namenu primerna in trdno narejena, in uka-
zati, da se hibe na to stran odvrnejo in oziroma
odpravijo.

Tudi ima driavna uprava pravico, po svojem
¢loveku pregledovati gospodarstvo, in sosebno po
nadzornikih, ob stro¥kih koncesijonarjev pogiljanih,
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— kakorkoli se ji vzvidi primerno — prigledovati,
da se delo izvaja po projektu in po pogodbi.

Ako se napravi délnidna druZba, iméj komisar,
ki ga postavi drZavna uprava, tudi pravico, kolikor-
krat se mu primerno zdi, hoditi v seje uprav-
nega svéta ali zastopa, kateri veljd za nadel-
nidtvo druZbe, in pa v obde zbore, in tam ustav-
ljati vse sklepe in naredbe, ki so nasprotni za-
konom ali dopustilu, ali pak kvarni javmi koristi;
toda v takem sludaju je komisarjeva dolZnost, pre-
cej si izprositi razloko trgovinskega ministerstva,
katera naj se di brez odloga ter naj veZe druzbo.

Za tu ustanovljeno nadzorovanje Zelezniske
podjetbe pladujeta koncesijonarja, z ozirom na
opravila, ki so Z njim zdruZena, v drZavno blagaj-
nico popre&no vradflo, degar visino ustanovi drzavna
uprava, oziraje se ne obseg podjetbe.

Koncesijonarja se odvezujeta zaveznosti, izre-
denih v §. 89. Zeleznifnega obratnega redd z dné
16. novembra 1851, 1. (DrZ. zak. &. 1. iz . 1852.)
gledé na vradilo ve¢ih strofkov, ki bi se nabrali
po policijskem ali dohodarstveno-uradnem nadzoru,
in gledé dolZnosti, zastonj nabavljati in vzdrZevati
uradne mestnosti.

8. 15.

Ako bi se poleg vsega prej¥njega svarila veckral
prelomile ali opustile dolZznosli, v dopustilnici, v do-
pustilnih pogojih ali v zakonih naloZene, pridriuje
se drZavni upravi tudi pravica, da se poprime za-
konom primernih naredeb ter po okolnostib izrede,
da je dopustilo izgubilo svojo moé Se pred iztekom
dopustilne dobe.

Resno opominjaje vsakega, da ne delaj zoper
to, kar ustanavlja td dopustilnica, in dodeljujo¢ kon-
cesijonarjema pravico, zastran izkazne Skode zahte-
vati vradfla pred Nafimi sodi&¢i, dajemo vsem
oblastvom, katerih se ti¢e, trdno povelje, naj ostro
in skrbno é&ujejo nad to dopustilnico in vsem,
kar se v nji doloduje.

V spriddlo tega izdajemo to pismo, navdarjeno
z Nadim vélikim pedatom, v Nafem drZavnoglavnem
in prestolncm mestu dunajskem petindvajsetega dné
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meseca julija v letu odrefilve tiso¢ osemsto de-
vetdesetem in fretjem, Na¥ega cesarjevanja petin-
Stiridesetem.

@ Frane JoZef s. r.

Taaffe s. r. Steinbach s. r.

Bacquehem s. r.

13%.

Razglas trgovinskega ministerstva
z (né 1. septembra 1893. 1.,

s katerim se izdaje I. dodatek k dogovoru o pred-
pisih v olajsilo vzajemnega prometa med Zelezni-
cami avstrijsko-ogerskimi z ene strani in med
zeleznicami nemskimi z druge strani, sklenjenemu
gledé na pogojema v prevazanje pripuséene pred-
mete po §. 1., odstavku poslednjem v izvrsilnih
dolocilih k mednarodnemu dogovoru o tovornem
prometu po Zeleznicah (Dri. zak. §t. 186. iz
, leta 1892.).

Med Avstrijskim in Ogerskim in pa med ce-
sarstvom nemskim k prilogi 1. mednarodnega do-
govora sklenjene domembe z dné 20. decembra
1892. 1. (DrZ. zak. 8. 226.) in z dné 25. marca
1883. . (Dr% zak 8t. 43.) se izpreminjajo in do-
polnjujejo také-le:

V st IV.

je po Lt IIL* vleZiti: ,odstavku 1.¢

VIIIL. a.

Po &t. VIIL je uvrstiti nastopno Stevilko VIIL «:
(1) Zvepleni éter se odpravlja samé

1. v trdno zapirajodih posodah iz moéne,
dobro zanetane ali varjene Zelezne plodevine z vse-
bino do 500 kilogramov najvet ali

2. v popolnoma trdno zaprtih posoedah iz ko-
vine ali stekla, imajo¢ih kosmate tefe 60 kilogra-
mov najve¢, ako njih pakovalo ustreza nastopnim
predpisom:
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a) Ako se strne ve¢ posod v en nakladin kos,
morajo te posode biti trdno zapakovane
v mo¢ne lesene zaboje sé slamo, senom.
otrobi, drtinami ali Zaganjem, prstjo infuzorijev
ali drugimi rahlimi tvarinami;

h) Ako se posode posamez zapakujejo, smejo se
posiljati v trdnih pletenicah ali kebljih z dobro
pritrjenim krovom, ki imajo driaje (roce) ter
dovolj pakovalne tvarine znotraj; ¢e je krov
(Storja) iz slame, trstja, lodja ali podobne
tvarine, mora biti napojen z ilovim ali apnenim
mlekom, kateremu je prime$ano vodotopno
steklo.

(z) Pri plodevinskih in kovinskih posodah

znaSa najve¢a pripustna polnitev 1 kilogram teko-

¢ine na vsakega 1-55 litra posodne prostornine.
Zatorej se na primer ne sme v kovinsko shranko,
ki dri 15-50 litrov vode, dejati ved kakor 10 kilo-
gramov Zveplenega éterja.

(s) Kar se tide pakovanja vkupe z drugimi
predmeti, primerjaj $t. XXXV.
V&t IX,

odstavku 1. je predrtati besede , Zvepleni &ter in pa*.

Y 8t X,

odstavku 1. je po Htevilki 3. uvrstiti ta-le novi od-
stavek: 5

,Pri plodevinskih posodah znaa najveca pri- |.

pustna polnitev 1 kilogram tekodine na vsakega
0-825 litra posodne prostornine*.

VAL AR,

odstavku 1. je po besedah ,pod &t IX. predpisano®
predriati besede ,za Zvepleni éter itd.“

XIV.
dobf td-le drugi odstavek:
»Svineec se ne smé rabiti za pakovanje pikri-
nove kisline in tudi ne nakladati s pikrinovo kislino

v istem vozu. S@ svincem prevledeni ali s¢ svincem
kriti vozovi se ne smejo uporabljati za prevaZanje®.

VEgt XV,

je na podetku po besedah ,(zastran te prim.
g. XVIL) —* vtaknili besede: ,in pa klorovo
Zveplo® in

v Stevilki 2. in 4. namesto ,Rudninske kisline “
postaviti: ,Te tvarine“.

ministerstva z dné 1. septembra 1893.

V &t. XIX.

odstavku 1. je namesto besed ,(primerjaj
5t. IX)“ postaviti besede: ,(primerjaj &t. VIIL a).

V &t XXI. in XXIIL

je treba v Stevilki 8. namesto besed ,,Mora se
nositi postaviti besede ,,Mora se z rolami nositi“.

NESEE XXX,
dobita odstavka 1. in 2. to-le obliko:

(1) Volna, dlaka, umetalna volna, bom-
ba%, svila, predivo, konopnina, juta v su-
rovini, v odpadkih od predenja in tkanja, kot cunje
ali krpe za snaZenje; dalje vrvarsko blagd,
gonilni jermeni iz bombaZa in konopnine,
|stremena tkalska, oklepna in za konjsko
[opravo (zastran rabljene volne za snaZenje pri-
merjaj odstavek 3.) — to blago se odpravlja, de je
pomasdeno ali pokoS¢eno, samo v pokrito zdelanih
vozovih ali pa v odprtih vozovih sé zaporo pogrinjala.

(2) Ce se iz voznega lista ne razvidi, da so
imenovane stvari niso pomaddene ali pokoicene,
dela se % njimi, kakor s pomag&enimi.

XXXII.
dobi to-le obliko:

Zivalski odpadki, kateri lahko gnijé,
kakor so nesoljene sveZe koZe, tol¥de, kite,
kosti, rogovi, parklji, ne povapnjeno sveZe
klejno usnje, in pa druge posebno zoperno
difede ingnjusne stvari, vendar ne tiste, ki
so na¥tete pod . LV. in LVL, prejemajo se in
prevaZajo samd po naslednih pogojih:

1. Zadosli o¢i¥¢ene in suhe kosti, stisnjen loj,
rogovi brez mehu, to je brez roZenega nastavka
delne kosti, ako so suhi, potem parklji, to je rozni
¢revlji preZvekadev in prafidev brez kosti in mehko-
vin, pripu$&ajo se v posameznih po¥iljatvah,
vloZeni v dobre vrede

2. Posamezne pogiljatve tu gori pod Stevilko 1.
ne imenovanih predmetov té vrste se pripusfajo
samo vloZene v trdne, gosto zaprte sode, keblje ali
zaboje. Vozni listi morajo obsegati natandno ozna-
menflo v sodih, kebljih ali zabojih zapakovanih
stvari. Vozijo se samé v odprtih vozéh,

3." SveZe kite, ne povapnjeno sveie
klejno usnje in pa obéh odpadki, isto tako
nesoljene sveZe koZe, in pa neosnaZene
kosti s koZnimi in mesnimi vlakni so tedaj,
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kadar se oddajejo na vozove naloZeni, za-
vezani nastopnim doloéflom :

a) V dasu med 1. dném marca do 31. dné
oktobra se morajo ti predmeti zapakovali
v modéne, nepokvarjene vrede, ki so z raz-
reddeno karbolovo kislino zmodeni také, da ni
zavonjati nikakega duha po gnjilobi vsebine.
Vsaka pogiljatev mora biti popolnoma pokrita
s pogrinjalom iz moé¢ne tkanine (tako zvanim
hmeljnikom), katero je napojeno z razredéeno
karbolovo kislino, in to zopet z velikim, vode
ne prepuséajo¢im, ne pokotranjenim voznigkim
krovom. Za pogrinjala mora skrbeti pogiljad.

b) V mesecih novembru, decembru, janu-
varju in februvarju ni treba teh stvari
zapakovati v vreCe. Vendar se mora pofiljatev
prav také pokriti popolnoma s pogrinjalom iz
moc¢ne tkanine (hmeljnikom) to pa z velikim,
vode ne prepusdajodim, ne pokotranjenim
voznigkim krovom. Spodnje pogrinjalo je po
potrebi zmoditi z razredd¢eno karbolovo kislino
tak6, da ni zavonjati nikakega duha po gnjilobi.
Za pogrinjala mora skrbéti po#iljac.

¢} Take poSiljatve, pri katerih se ne more odstra-
niti duh po gnjilobi z uporabo karbolove
kisline, morajo se zapakovati v trdne, gosto
zaprte sode ali keblje takd, da ni moéi vonjati,

kaj je v posodah.

4. Tu gori pod &tevilko 3. ne imenovani pred-
meti té vrste na vozove naloZeni se prevaZajo na
odprtih vozovih pod zaporo pogrinjal. Za potrebna
pogrinjala je dolZan skrbeti pogiljad.

- i, . 4 . .
5. Zeleznica sme zahtevali, da se voznina
plada naprej.

6. Vrede, posode in pogrinjala, v katerih ali
pod katerimi so se prevaZale te vrste stvari, pri-
puédajo se v prevoz samé tedaj, kadar so po pri-
merni obravnavi s karbolovo kislino izgubile duh po
gnjilobi.

7. Strogki za kako razkuZbo, ako bi je bilo
treba, zadevajo posiljaca, oziroma prejemnika.

8. Doloditi ¢as in rok nakladanja in razkla-
danja in pa privoza ter odvoza, kakor tudi doloéiti
vlak, s katerim naj se prevaZa tako blago, pristoji
upravi.

XXXIIL.

dobi to-le obliko:

,Zveplo se vozi samé v vozovih sé stropom
ali v odprtih vozovih pod zaporo pogrinjal.*
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V st. XXXIV.

je pred besede: ,rajievica (rajZeva slama) in laneno
steblovje* vtakniti besedi: koruznica (siréje)*.

V &t XXXV.
je pred ,IX.¢ (dvakrat) vloZiti , VIIL a*.

XXXVI.
dobi to-le obliko:

1. Patrone za roéno strelno oro%je, ki
imajo v sebi ali ¢rni smodnik ali pa druga strelila,
kolikor se ta na Avstrijskem in Ogerskem posebe
pripu$dajo v prevoz po Zeleznicah (zastran gotovih
palron za roéno strelno oroZje in sicer 1. kovinskih
patron s tulei, narejenimi samd iz kovine, in
2. patron, katerih tulei [kozulje] so samo deloma
narejeni iz kovine, nadalje zastran vZigalnih kapic
za kroglje in viZigalnih kapic za zrma gl
t. XXXVIL in XXXVIL «);

2. Ognjarski predmeti, kolikor ne obse-
gajo tvarin, ki so sploh izkljufene od prevoza po
§. 1., 3tevilki 4. izvrdilnih dolo¢il k mednarodnemu
dogovoru o tovornem prometu po Zeleznicah (zastran
ognjarskih predmetov iz m6¢nega prahi in enakih
zmesi gl. &. XXXVIIL, zastran bengalskih Zelakovih
preparatov pa §t. XLIL);

3. Viigalne vrvce, izvzem&i varnostne
zapalnike (zastran teh gl. 3. IV. v prilogi 1.
k mednarodnemu dogovoru o tovornem prometu po
Zeleznicah);

4. Nitroceluloze, sosebno strelni bom-
ba#, kolodijeva volna in piropapir (ako imajo
té tvarine vsaj 20 odstotkov vode v sebi), nadalje
patrone iz tladenega strelnega bombaZa
s parafinovo povlako (zastran stladenega strel-
nega bombaZa z vsaj 15 odstotki vode in zastran
strelnega bombaZa v kosmuljah, in pa zastran
kolodijeve volne, ako imata ta oba 35 odstotkov
vode, gl. §t. XXXIX. in XL.);

5. Raznosna viigala, kakor raznosne
kapice (raznosne viigalne kapice) in pod-
kopna viZigala, ki se spravljajo v delovanje
z elektriko ali z drganjem,

veZejo se na td-le dolodila:

A. Pakovanje.
L] g b

(1) Patrone za roéno strelno oroZje
je najprej po partijah trdno zapakovati v kartone iz
toge lepenke také, da se v kartonih ne morejo
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premikati. Posamezne kartone je potém trdno zapa-
kovati, tesnd drugega poleg drugega in drugega nad
drugim v dobro delane, te#i vsebine primerno
mocne lesene zaboje ali bedve, katerim so stiki
také zadelani, da ni mogode, da bi se kaj raztreslo,
in kateri nimajo krog sebe Zeleznih obrodev ali
vezi. Namesto lesenih zabojev ali bedev je modi
tudi uporabljati sode, narejene iz ved plasti prav
mocéne in toge pokoZ¢ene lepenke, (tako zvane
ameridanske sode). Zaboji se ne smejo zabijati sé
Zelezniini Zreblji.

(2) TeZa patron, v eni’ shranki zapakovanih,
ne smé presegati 60 kilogramov, kosmata teZa
shranke pak ne 90 kilogramov.

(3) Shranke morajo imeti razlofen tiskan ali
fabloniran napis ,Patrone za ro¢no strelno oroije,
nahite Z ot e s

K- St:9 in "3,

(Ne izpreminja se.)
K st 4.

(1) Nitroceluloze, sosebno strelni bom-
ba%, kolodijevo volno in piropapir je —
kolikor taki preparati niso izkljudeni od prevoza
po Zeleznicah vsled posebnih dolodil — zapa-
kovati v lesene, trajne in leZi vsebine primerno
mocne zaboje ali bedve, kateri nimajo krog sebe
#eleznih obrodev ali vezi, in to tako trdnd, da
se vsebina ne more drgati. Namesto lesenih zabo-
jev ali becev je modci tudi uporabljati sode, narejene
iz veé plasti prav modne in toge pokodéene lepenke,
(tako zvane ameri¢anske sode). Shranke se ne smejo
zabijati s¢ Zeleznimi Zreblji.

(2) Patrone iz tladenega (mletega) strel-
nega bombaZa, opremljene s parafinovo
povlako, treba je, preden se denejo v shranke,
s trdnim ovijalom iz papirja zdruZiti v pakete.

Te patrone, kakor tudi strelni bomba% in
drugacne nitroceluloze ne smejo imeli niti vzi-
gal, niti sméjo s temi biti zapakovane v isti shranki
ali v istem vozu. Strelni bomba% in pa drugaéne
nitroceluloze morajo hiti zapakovane v shranke, ki
ne prepudfajo vode,

(s) Kosmata teZa s¢ strelnim bombaZem
ali druga¢no nitrocelulozo napolnjenih shranek
ne smé presegali 90 kilogramov, kosmata teZa
shranke pak, obsegajote patrone od strelnega
bombaz%a, ne 35 kilogramov.
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(+) Shranke morajo po tém, kakor je njih
vsebina, imeti razloden tiskan ali $abloniran napis
,Strelni bombaz“ ali ,Patrone od strelnega bom-
baza® itd.

K st 5.

7. Raznosna vZigala, to je raznosne ka-
pice (raznosne viigalne kapice) in podkop-
na vZigala, ki se spravljajo v delovanje z elektri-
ko ali drganjem.

a) Raznosne kapice, raznosne viigalne
kapice.

1. (1) Raznosne kapice (raznosne vzigalne ka-
pice) jedrugo poleg druge z odprlino navzgor v moéne
plodevinske shranke, katerih ne smé nobena imeti
nad 100 kosov, zapakovati takd, da se posamezne
kapice nikakor ne morejo premakniti ali geniti, tudi
ako bi se stresnile.

(2) Prazni prostor v posameznih kapicah in
med njimi je pri po#iljatvah na Nem&ko popolnoma
izpolniti sé suhim Zaganjem ali enako peska prosto
tvarino. Pri poSiljatvah na Avstrijsko in Ogersko
je treba prazen prostor v posameznih kapicah in
med njimi pustiti prazen, in oni del skranke, ki
ostane po vloZbi kapic e prazen, izpolniti je s kosci
suhega pivnega papirja, ki je peska prost.

(3) Dno in notranjo stran pokrova teh plode-
vinskih shranek je pokriti s plodo od kosmine ali
sukna, notranje stranske stene shranek pa s kar-
tonskim papirjem takd, da je popolnoma nemogo-
de, da bi se raznosne kapice neposredno dotikale
plodevine.

2. (1) Také napolnjene plocevinske shranke je
vsako zdse v ovojni papir zaviti také, da se s tem
pokrov shranke tako trdno pritisne na njeno vsebi-
no, da ob potresanju shranke ne bo ¢uti Suma od
rahlo vloZenih razpoénih kapic.

(2) Shranke je nato zakleniti v trdno delan lesen
zaboj, Cegar stene so vsaj 22 milimetrov debele, ali
pa v mocan zaboj iz plodevine, in sicer lako, da
bodo odprti éelni konei razpoénih kapic obrnjeni
proti pokrovu zaboja in da, kolikor modi, ne bode
otlih prostorov med S$katlami in pa med temi ter
zabojnimi stenami. Samo na obsegu ene ali pa tudi
ve¢ shranek vsake plasti, najbolje na obojevi sleni,
je, da bo odpirajodi loZe izpraznil zaboj, poskrbeti
za tako otlino, da bo s prsti, vtaknjenimi vanjo,
lahko prijeti doti¢no katlo.
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(3) To otlino je tako, kakor nenameravane
otline v zaboju, poma&iti s papirnimi kosei, slamo,
senom ali tuljem, ali leseno volno, — a te tvarine

morajo biti do dobrega suhe; nato se pokrov zabo- |

ja, ako je ta iz plodevine, privarf, ako pak je iz lesa,
pritrdi Z medenimi vijaki ali pa s pocinjenimi lese-
nimi vijaki, za katere je treba % pred polnitvo
zaboja v pokrovu in zabojevih stenah izvrtati pot.

3. (1) Ta zaboj, katerega pokrov naj vsebino
takd tisé doli, da le-ta ne more mahadrati, je potem,
ko se je na pokrov prilepilo podudilo, kako odpirati
zaboje z razpo¢nimi kapicami, vloZiti s pokrovom
k visku v trdno delan vnanji zaboj, kateri se da za-
pirati z medenimi ali pa pocinjenimi lesenimi vijaki
ter ima vsaj 25 milimetrov debele stene.

(z) Prostor med notranjim in vnanjim zabojem
mora znafati vsaj 30 milimetrov ter biti izpolnjen
sé Zaganjem, slamo, tuljem, leseno volno ali
ostruzki.

4. Ko je pritrjen drugi pokrov, ki naj nepre-
mic¢no doli ti%¢i notranji zaboj, prilepi se isto tako
na ta vnanji pokrov omenjeno poduéilo in pa listic,
na katerem se beré posebno razloéno besede: ,Raz-
pocne kapice — ne prevrniti“.

5. Posamezni zaboj ne smé iméti raznosnih
kapic ve¢ kakor za 20 kilogramov ter mora imeti dva
mocna rocaja.

6. Vozni list vsake pogiljatve mora obsegati po
po&ilja¢u in pa po Zeleznici znanem kemiku izdano
potrdilo, da se je pazilo predpisov, podanih spredaj
pod stevilko 1. do 5.

Opomnja: Gori omenjeno poduéilo, kako odpirati
zaboje z razpotnimi kapicami, naj slove:

»Zaboje z razpoénimi kapicami je odpirati tako, da
se najprej iz pokrova vnanjega zaboja z vijaénikom (dle-
tom) potegnejo vijaki, pri Cemer je skrbeti, da se zaboj
ne zvrne, ako bi se morebiti odpirajoti premono opiral
na zaboj.

Potem, ko se je razkril notranji zabojev pokrov,
naj se tudi notranji zaboj odpré z enako previdnostjo in
na enak natin; nato je odstraniti vijaénik (dleto), in pa
vijake, Z njim potegnjene iz zabojevih stén. V notranjem
zaboju bo videti na obsegu ene ali vet v papir zavitih
plotevinskih shranek, v katerih so razpoéne kapice, v naj-
vi#i plasti s papirnimi kosei, slamo, senom ali tuljem po-
maSeno otlino.

Potem ko se je previdno odvzelo magilo iz té otline
— tu je treba najblize lefete shranke doli ti¥¢ati, da se
ne iztrgajo z ma%ilom vred — naj se najprej tako razkrite
shranke odstranijo previdno s konei prstov, in potem fe
le ostale shranke tega sklada po potrebi.

Iz vsake nadaljne plasti plotevinskih shranek je
odjemavanje pripraviti in izvrsiti prav tako; pri tem bo
dobro, poprej previdno odstraniti mabila, ki so v drugih
manj&ih otlinah.

(Blovenisch,)
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Posamezne plotevinske shranke naj se odpré vstran
od zaloge razpotnih kapie, in kosce pivnega papirja,
' rabljene v izpolnitev otlin v katlah, odstraniti je prav
[lako poprej, preden je moti razpone kapice prijeti
s prsti.

Drugo orodje, kakor vijaénik (dleto, ,prsna lajna®),
se ne smé rabiti pri odpiranju zabojev, in tudi ne smé,
kakor tudi ne kaka druga rahla (ne pritrjena) kovinska
stvar, bili v neposredni bliZini; sploh je ravnati z najve-
¢o previdnostjo, brez sile, udarca in sunka¥.

b) Elektri¢na podkopna vZigala.
(Stevilki 1. in 2. se ne izpreminjata.)
Stevilka 3. naj dobi to-le obliko:

»3. V ostalem se zmisloma uporabljajo spredaj
stojeca dolodila pod a) 3.—6.¢

¢) Drgalni zapalniki.

(Ne izpreminja se.)

B.

(Ne izpreminja se.)

C.

(Ne izpreminja se.)

D.
(Odstavka 1. in 2. se ne izpreminjata.)

Odstavak 3. naj slove:

(s) Samé mnoZine do 1000 kilogramov najveé
se smejo nakladati vkupe z drugim blagom in to
tudi samo tedaj, kadar to blago ni lahko zapalno in
naj se ne razklada prej kakor razpoéni predmeti.

V odstavu 4. je namesto ,Patrone iz érnega
smodnika® postaviti: ,patrone®.

: E.
naj dobf to-le obliko:

E.
Drugaéna dolodila:
V ostalem je paziti:
9
Za prevaianje po avstrijskih Zeleznicah na

ostala dolotila ukaza e. k. trgovinskega ministerstva
z dné 1. avgusta 1893. 1. (DrZ. zak. 3. 126.) s ka-

81
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terim se vreja prevoz razpodnih predmetov po Ze-
leznicah in to:

gledé oddaje na: §. 8. odstavek 1. in 2. in pa
§. 9., odstavek 1.;

gledé vozil na: §. 17., odstavek 2. in pa §. 18.;

gledé nakladanja na: §. 19. in 24, in to tako,
da mora ob prestopu iz Nemdije modro tiskane
listi¢e, ki naznanjajo v velikih pismenkah v vsebino,
prilepljati mejna postaja;

gledé razredbe vlakov na §§. 25. do 28.;

gledé na opreznosti na kolodvorih in med
voZnjo na §§. 29. do 32. in na §. 34.;

naposled gledé na izroéevanje na §§. 35,
36. in 37., na tega pak takd, da se posiljatev tedaj,
kadar bi se ne prevzela, nikakor ne vrne v ino-
zemstvu bivajodemu pogiljacu.

b)

Za prevaZanje po ogerskih Zeleznicah na
ustrezna dolodila ukaza kraljevo-ogerskega trgovin-
skega ministra z dné 1. avgusta 1893, 1.

¢)
(Ne izpreminja se.)
XXXVIIL.
dobi to-le obliko:
Gotove patrone za ro¢no strelno

oroZje, ki imajo v sebiali &rni smodnik
ali pa druga strelila, kolikor se ta na Av-
strijskem in Ogerskem posebe pripudéajo
v prevaZanje po Zeleznicah, in to:

1. kovinske patrone s tulei (kozuljami),
narejenimi samé iz kovine, in

2. patrone, katerih tulei (kozulje) so
samoé déloma narejeni iz kovine,

prevaZajo se po nastopnih pogojih:

a) Pri kovinskih patronah morajo biti izstrelki
(kroglje) tako trdnd spojeni s kovinskimi tulei,
da ni mogode, da bi se odloéili in bi se smod-
nik razsul. Patrone, katerih tulei so samé de-
loma iz kovine, namreé iz lepenke in iz kovin-
skega vnanjega ali notranjega pladdeka, mo-
rajo biti take, da je vsa mnoZina smodnika
v kovinskem spodnjem delu in zaprta sé zat-
kom ali plocico. Lepenka patrone mora biti
taka, da se patrona ob prevaZanju nikakor ne
more zlomiti,
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b) Patrone je najprej v plodevinske shranke.
lesene zabojce ali toge kartone zapakovati
také trdné, da se v njih ne morejo premikati
Posamezne shranke itd. je nato vloZiti tesno
drugo pri drugi ali drugo nad druge v dobro
zdelane trdne lesene zaboje s 15 milimetrov
trdnimi stenami, in prostore, ki morda osta-
nejo prazni, izpolniti je z lepenko, papirnimi
odrezki, fuljem ali leseno volno — a vse mora
biti popolnoma suho — in to také gosto, da
je popolnoma nemogode, da hi zaboj med
voznjo mahadral. Pri zabojih z vloZeno plo-
devino sméjo imeti leseni zaboji tudi samé
10 milimetrov debele stene.

¢) Teia patron v enem zaboju ne smé presegati

100 kilogramov. Zaboji, katerih teZa presega

10 kilogramov, morajo zastran loZega roko-

vanja imeti rodaje ali skobe.

d) Zaboj se ne sme zabijati s¢ Zeleznimi Zreblji.
Na zaboje je deti napis, ki razlono oznamenja
njegovo vsebino. Razen tega jih je opremiti
sé svinfeno zaporo ali pa s pefatom (odtis-
kom ali znamko), name&denim na dvéh vijaskih
glavicah na pokrova, ali pa s& znamenjem,
nalepljenim érez pokrov in stranske stene za-

boja in imajodim znamko obrambe.

¢) Potiljad¢ mora voznemu listu priloZiti izrecilo,
katero je sam podpisal in v katerem je po-
vedano tudi znamenje plombe, pedéata, pe-
¢atne znamke ali znamke v obrambo. To izre-

cilo naj slove:

»Podpisanec izjavlja, da v tem listu na-
povedana, sé znamenjem , . zaprta po-
Siljatev gledé na sestavo in na pakovalo ustreza
dodatnim dolodilom &t. XXXVIL, k prilogi 1.
mednarodnega dogovora domenjenim med
Avstrijskim in Ogerskim z ene strani in med
Nem¢ijo z druge strani.

XXXVIL a.

Po &. XXXVIIL uvrstiti

st. XXXVIIL a:

je nastopno

,Viigalne kapice za kroglje in viigalne
kapice za zrna (flobertsko strelivo).

1. Viigalne kapice za kroglje je zapa-
kovati v Skatlah iz lepenke, v Skatlah iz plocevine,
v lesenih zabojih ali v mo&nih platnenih vredicah.

2. Viigalne kapice za zrna je v plodevin-
skih shrankah, lesenih zabojcih ali togih kartonih
zapakovati také frdné, da se v njih né morejo pre-
mikati.



Kos XLII. 137. Razglas trgovinskega ministerstva z dné 1. septembra 1893.

Posamezne shranke za viigalne kapice za
kroglje in za vZigalne kapice za zrna se morajo
skrbno zapakovati v trdne zaboje ali sode in na vsak
tovorec se mora prilepiti poseben listié, ki naj po
vsebini nosi oznamenilo , VZigalne kapice za kroglje“
ali pa , Viigalne kapice za zrna“.

Za flobertske vzigalne kapice brez kroglje in
zrn veljajo isti pogoji zastran pakovanja, kakor za
vzigalne kapice za zrna.*

V &t XLIL

je izbrisati v poslednjem stavku besedo ,lesene®.

V &t XLVIL
je na koncu Stevilke 1. ¢ kot otstavek 5. uvrstiti:

»(5) Ako so shranke trdno zapakovane v zaboje,
ni treba name$¢ati kap v varstvo zaklopnic in tudi
ne uvitih zaporcev. “

XLVL. a.
Po XLVI. je uvrstiti nastopno $t. XLVL a:

,Zgo¥ten kislec, zgo¥&en vodenec in
zgo¥den svetilec (svetilni plin) se prevaZajo
po nastopnih pogojih:

1. Te tvarine smejo biti zgo¥fene na
200 atmosfer najved ter se morajo oddajati v brez-
evnih cilindrih iz jekla ali kovnega Zeleza, dolgih
najve¢ 2 metra in imajodih v premeru najved
21 centimetrov. Shranke morajo

a) ob uradni preiskavi, katero je ponavljati vsaka
3 leta, prebiti vsaj dvakrat tolik tlak, pod
katerim so, kadar se oddajajo v prevaZanje, a
ne da bi kazale stalne izpremembe svoje oblike
in kake zmanjsane gostosti;

b) imeti uradno, na lahko vidnem mestu na-
me¥¢eno zabeleZbo, ki kaZe vifino pripustnega
tlaku in dan, katerega se je opravila poslednja
preskudnja tlakii;

imeti zaklopnice, katere je tedaj, kadar so
name¥dene znotraj v grlu, zavarovati z navi-
tim, ne ¢érez rob grla v stran Strle¢im kovin-
skim zamatkom, ki je vsaj 25 centimetra
dolg, ali pa, kadar so nameSéene zunaj na
grlu in se shranke oddajejo nezapakovane,
s trdno navitimi kapami, narejenimi iz jekla,
kovnega Zeleza ali kovne litine;

c)
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d) nakladati se tako, da ni mogode, da bi se
takale, ako se oddajejo brez pakovala naloZene
na vozove. Ne na vozove naloZene shranke
morajo imeti kako pripravo, s katero se zares
da preprediti takanje.

Ako se shranke oddajajo v zabojih, morajo ti
zaboji imeti razloden napis ,ZgoSden kislect,
»Zgoiten vodenec® ali ,Zgo&éen svetilec (svetilni
plin).

2. Vsako poéiljatev mora oddajati oseba,
katera je opremljena s prav kaZoim manometrom
in znd, kaké Z njim postopati. Ta oseba mora, ako
se to zahteva, manometer namestiti na vsaki shranki,
katera se oddaja, da se mora prevzemajodi uradnik
po tem, kar manometer kaZe, prepricati, da se ni
presegel najvedi pripustni tlak. Ce se je opravila
taka preskufnja, zabeleZiti je to na kratko v voz-
nem listu.

3. Sé zgo¥denimi plini napolnjene shranke se
ne smejo metati in ne puséati, da bi jih ogrevali
soln&ni Zarki ali pa gorkota od pedi.

4. V prevaZanje je uporabljati samé pokrito
narejene vozove; nakladati jih na odprte vozove je
pripu$éeno samé tedaj, kadar se oddajejo v vozi-
lih, posebe prirejenih za prevaZanje po kopnem in
pokritih s krovi®.

XLVIL
naj dobf to-le obliko:

,Klorometilj se vozi samé v neprodu¥nih
motnih posodah iz kovine in na odprtih vozéh.
V mesecih od aprila vitevsi do oktobra naj za take
posiljatve podilja¢ preskrbi pogrinjala, ako niso
posode zapakovane v lesene zaboje.*

Y &t..LY;

&tevilki 4. je po besedah: ,in na odprtih vozeh*
vtakniti besede: ,in pa v kotlovskih vozeh.“

Na koneu domembe je dodati to-le konéno
dolodilo:

Konéno dolodilo.

,Uporabljajoé §. 1., poslednji odstavek izvril- -
nih dolo¢il k mednarodnemu dogovoru, more se
pogojno prevaZanje blaga, ki je po Stevilki 4. ome-
njenega paragrafa izklju¥eno od prevoza, ali pa

81%



448

dovolitev loZih pogojev, kakor so pogoji, predpisani
v prilogi 1., za promet med dvema ali med ved
drZavami pogodnicami ustanoviti ali:

1. po domenkih vlad doti¢énih drZav, ali

2. po tarifnih doloéilih vdeleZenih Zeleznic,
seveda, de je

a) prevazanje dotiénih predmetov po notranjih
pravilnikih pripustno ali pa &e so pripustni
namerjani pogoji in

b) ¢e tarifna dolodila, ustanovljena po poklicanih
%eleznicah, odobré vsa doti®na nadzorna
oblastva.

Spredaj stojede izpremembe in dopolnitve sto-
pijo v veljavo s 1. dném oktobra 1893. L.

Bacquehem s. r.

138.

Ukaz trgovinskega ministra z dné
1. septembra 1893. 1.

o izpremembi in dopolnitvi nekaterih dolocil obrat-
nega pravilnika za Zeleznice po kraljevinah in de-
zelah, v drzavnem zboru zastopanih, uvedenega
z ukazom z dné 10. decembra 1892. I. (Dri. zak.
§t. 207.) in veljavnega od 1. dné januvarja 1893. I

V obratnem pravilniku za Zeleznice po kralje-
vinah in dgZelah, v drZavnem zboru zastopanih, ka-
teri se je z veljavnostjo od 1. dné januvarja 1893. L.
uvel z ukazom z dné 10. decembra 1892. 1. (DrZ.
zak. 8t. 207.), izpreminjajo se, oziroma dopolnjujejo
z veljavnostjo od 1. dné oktobra 1893. L. tu spodaj
oznamenjene Stevilke v prilogi B také-le:

Stevilka IV.
Na koncu je v oklepu po ,8t. XXXVL* pride-
jati Se stevilko ,5%.
Stevilka VIL

V odstavku 1. je predrtati besede:

»in pa tako zvani natronovi kokes (postranski
izdelek, ki se dobiva pri narejanju kotranovega
olja).
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Na koncu te 3tevilke je kot odstavek 3. do-
dati:

»(3) Po istih pogojih, kakor surov, nekristali-
ziran Zvepleni natrij, vzprejemajo se v prevaZanje
natronovi kokes (postranski izdelek, ki se dobiva
pri narejanju kotranovega olja).“

Stevilka VIIL a.

Med &t. VIIL in IX. je uvrstiti:

VILa. (1) Zvepleni éter se odpravlja samé

1. v trdno =zapirajotih posodah iz moéne,
dobro zanetane ali varjene Zelezne plodevine z vse-
bino do 500 kilogramov najveé ali

2. v popolnoma trdno zaprtih posodah iz ko-
vine ali stekla, imajo¢ih kosmate teZe 60 kilogra-
mov najve¢, ako njih pakovalo ustreza nastopnim
predpisom:

@) ako se strne ve¢ posod v en nakladni kos,
morajo te posode biti trdno zapakovane
v modne lesene zaboje sé slamo, senom,
otrobi, drtinami ali Zaganjem, prstjo infuzorijev
ali drugimi rahlimi tvarinami;

b) ako se posode posamez zapakujejo, smejo se
poéiljati v trdnih pletenicah ali kebljih z dobro
pritrjenim krovom, ki imajo drZaje (rode) ter
dovolj pakovalne tvarine znotraj; dée je krov
(Storja) iz slame, trstja, lodja ali podobne
tvarine, mora biti napojen z ilovim ali apne-
nim mlekom, kateremu je prime$ano vodo-
topno steklo.

(2) Pri plocevinskih in kovinskih posodah
znaSa najveda pripustna polnitev 1 kilogram teko-
¢ine na vsakega '1'55 litra posodne prostornine.
Zatorej se na primer ne sme v kovinsko shranko, ki
drzi 15-50 litrov vode, dejati ved kakor 10 kilogra-
mov Zveplenega éterja.

(s) Kar se tife pakovanja vkupe z drugimi
predmeti, primerjaj §t. XXXV,

Stevilka IX.

V odstavku 1. je precrtati besede ,Zvepleni
éter in pa“.

Stevilka X.

V odstavku 1. je po Stevilki 3. uvrstiti ta-le
novi odstavek:

»Pri plodevinskih posodah zna%a najveda pri-
pustna polnitev 1 kilogram tekodine na vsakega
0-825 litra posod. prostornine.®
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Stevilka XI.

V odstavku 1. je po besedah ,pod &t. [X.
predpisano® predrtati besede ,za Zvepleni éter itd.*

Stevilka XIV.

dobf td-le drugi odstavek:

.Svinec se ne smé rabiti za pakovanje pikri-
nove kisline in tudi ne nakladati s pikrinovo kislino
v islem vozu. Sé svincem prevledeni ali sé svincem
kriti vozovi se ne smejo uporabljati za prevaZanje.*

Stevilka XV.

1. Na pocetku je po besedah ,(zastran te
prim. §t. XVIL.) —¢ vtakniti besede: ,in pa klorovo
Zveplo®.

2. V stevilki 2., 4. in 6. je namesto ,Rudnin-
ske kisline* oziroma ,tekode rudninske kisline
vsake vrste* postaviti: ,Te tvarine“, oziroma ,teh
tvarin“.

Stevilka XIX.

V odstavku 1. je namesto besed ,(primerjaj
&t. I1X.)“ postaviti besede: ,(primerjaj $t. VIIL «)®.

V &t. XXI in XXIL

je treba v Stevilki 8. namesto besed ,Mora se
nositi® postaviti besede ,Mora se z rokami nositi*.

Stevilka XXXIL

Doloéila pod §t. 4.—7. je predrtati in na njih
mesto postaviti nastopna dolodila 8t 4.-—8.:

o4 SveZe kite, ne povapnjeno sveZe
klejno ‘usnje in pa obéh odpadki, isto tako
nesoljene svefe, in pa neosnaZene kosti
s koZnimi in mesnimi vlakni so tedaj, kadar
se oddajejo na vozove naloZeni, zavezani na-
stopnim doloéflom:

a) V dasu med 1. dném marca do 31. dné
oktobra se morajo ti predmeti zapakovati
v mo&ne, nepokvarjene vrede, ki so z razred-
¢eno karbolovo kislino zmodeni takd, da ni za-
vonjati nikakega duha po gnjilobi vsebine.
Vsaka po#iljatev mora biti popolnoma pokrita
s pogrinjalom iz moéne tkanine, (tako zvanim
hmeljnikom), katero je napojeno v razredéeno
karbolovo kislino, in to zopet z velikim,
vode ne prepui¢ajodim, ne pokotranjenim
voznigkim krovom. Za pogrinjala mora skrbéti
posiljad.
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) V mesecih novembru, decembru, janu-
varju in februvarju ni treba teh stvari za-
pakovati v vrede. Vendar se mora podiljatev
prav také pokriti popolnoma s pogrinjalom iz
moéne tkanine (hmeljnikom), to pa z velikim,
vode ne prepuddajodim, ne pokotranjenim voz-
niskim krovom. Spodnje pogrinjalo je po po-
trebi zmoéiti z razreddeno karbolovo kislino
také, da ni zavonjati nikakega duha po gnji-
lobi. Za pogrinjala mora skrbéti posilja¢,

¢) Take posiljatve, pri katerih se ne more odstra-
niti duh po gnjilobi z uporabo karbolove
kisline, morajo se zapakovati v trdne, gosto
zaprte sode ali keblje taks, da ni modi vonjati,
kaj je v posodah.

5. Tu gori pod tevilko 4. ne imenovani pred-
meti 16 vrste na vozove naloZeni se prevaZajo na
odprtih vozovih pod zaporo pogrinjal. Za potrebna
pogrinjala je dolZan skrbéti posiljac.

6. Zeleznica smé zahtevati, da se voznina plada
naprej.

7. Vrete, posode in pogrinjala, v katerih ali
pod katerimi so se prevaZale te vrste stvari, pripu-
S¢ajo se v prevoz samé tedaj, kadar so po primerni
obravnavi s karbolovo kislino izgubile duh po
gnjilobi,

8. Strogki za kako razkubo, ako bi je bilo
treba, zadevajo posiljaca, oziroma prejemnika. ¢

V st. XXXIV.

je pred besede ,rajZevica (rajZeva slama) in laneno
steblovlje“ vtakniti besedi: ,koruznica (sir&je)*.

Stevilka XXXV.

Pred ,IX.* je (dvakrat) vloZiti ,VIII. a* in po
besedah ,in pa LL¢ (dvakrat) vtakniti; ,in LIV.¢,

Stevilka XXXVI.

Na mesto Stevilke XXXVI. naj stopijo nastopna
doloéila:

XXXVL (1) 1. Crni smodnik (strelni in
raznosni smodnik) in pa druga strelila, ko-
likor so ta posebe pripus¢ena v prevoz po Ze-
leznicah ;

2. Dopuéena raznesila, kolikor so posebe
pripusdena v prevoz po Zeleznicah;
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3. Patrone za roéno strelno oroZje in
pa drugo strelivo, ki imajo v sebi ali érni smodnik
ali pa druga za prevoz po Zeleznicah posebe pri-
pusdena strelila.

(Gotove patrone za rofno strelno oroZje in
sicer 1. kovinske patrone s tulei, narejenimi samo
iz kovine, in 2. patrone, katerih tulci [kozulje] so
samo deloma narejeni iz kovine, nadalje vZigalne
kapice za kroglje in vZigalne kapice za zrna [flo-
bertsko strelivo], so zavezane predpisom, podanim
v §t. XXXVII., oziroma XXXVII, @, ako se izpol-
njujejo tamkaj ustanovljeni pogoji.)

4. Ognjarski predmeti, kolikor ne obse-
gajo tvarin, ki so izkljuene od prevoza po §.50. 4. 4.,
lit. @ do e (vStevsi) v pravilniku za Zelezniéni obrat;

(Ognjarski predmeti iz mé&nega prahi in ena-
kih zmesi in pa bengalski Selakovi preparati so
zavezani, predpisom, podanim v #t. XXXVIIIL., ozi-
roma XLIL, ako se izpolnjujejo tamkaj ustanovljeni

pogoji.)
5. Viigalne vrvee;

(Varnostni zapalniki so zavezani predpisom
podanim v &t. IV,, ako se izpolnjujejo tamkaj usla-
novljeni pogoji.)

6. Nitroceluloze, sosebno strelni bom-
baZ, kolodijeva volna in piropapir (ako imajo
té tvarine vsaj 20 odstotkov vode v sebi), nadalje
patrone iz tladenega sitrelnega bombaia
s parafinovo povlako, kolikor so taki preparati
pripuddeni za prevoz po Zeleznicah.

(Stladeni strelni bomba% z vsaj 15 odstotki
vode in strelni bombaZ v kosmuljah, in pa kolodijeva
volna, ako imata ta oba 35 odstotkov vode, zavezani
so predpisom, podanim v §t. XXXIX., oziroma XL,
ako se izpolnjujejo tamkaj ustanovljeni pogoji.)

7. Raznosna viigala, kakor raznosne
kapice (raznosne viigalne kapice) in pod-
kopna viZigala, ki se spravljajo v delovanje
z elektriko ali z drganjem

(2) pripudcéajo se v prevoz po predpisih, ki so
se ustanovili ali ki se bodo ustanovili v posebnih
ukazih.

Stevilka XXXVIL

Na mesto te Stevilke naj stopijo nastopni
predpisi:

XXXVIl. Gotove patrone za rodno
strelno oro%je, ki imajo v sebi ali é&rni
smodnik ali pa druga strelila, kolikor se
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tana Avstrijskem in Ogerskem
pripu$éajo v prevaZanje po
in to:

posebe
Zeleznicah,

1. kovinske patrone s tulei (kozuljami)
narejenimi samé iz kovine, in

2. patrone, katerih tulei (kozulje) so
samé déloma narejeni iz kovine,

prevaZajo se po nastopnih pogojih:

a) Pri kovinskih patronah morajo biti izstrelki
(kroglje) tako trdné spojeni s kovinskimi tulei,
da ni mogode, da bi se odloéili in bi se smod-
nik razsul. Patrone, katerih tulei so samé de-
loma iz kovine, namre¢ iz lepenke in iz kovin-
‘skega vnanjega ali notranjega plas¥eka, morajo
biti take, da je vsa mnoZina smodnika v ko-
vinskem spodnjem delu in zaprta sé zatkom ali
plodico. Lepenka palrone mora biti taka, da se
patrona ob prevaZanju nikakor ne more
zlomiti.

b) Patrone je najprej v plogevinske shranke,
lesene zabojce ali toge kartone zapakovati tako
trdné, da se v njih ne morejo premikati. Po-
samezne shranke itd. je nato vloZiti tesno
drugo pri drogi ali drugo nad drugo v dobro
zdelane trdne lesene zaboje s 15 milimetrov
trdnimi stenami, in prostore, ki morda osta-
nejo prazni, izpolniti je z lepenko, papirnimi
odrezki, tuljem ali leseno volno — a vse mora
biti popolnoma suho — in to také gosto, da
je popolnoma nemogode, da bi zaboj med
voZnjo mahadral.

Pri zabojih z vloZeno plodevino smejo
imeti leseni zaboji tudi samé 10 milimetrov
debele stene.

¢) TeZa palron v enem zaboju ne smé presegati
100 kilogramov. Zaboji, katerih teZa presega
10 kilogramov, morajo zastran loZega roko-
vanja imeli rodaje ali skobe.

d) Zaboj se ne sme zabijati sé Zeleznimi Zreblji.
Na zaboje je deti napis, ki razlo¢no oznamenja
njegovo vsebino. Razen tega jih je opremiti sé .
svindeno zaporo ali pa s pedatom (odtiskom
ali znamko), name¥¢enim na dvéh vijaskih gla-
vicah na pokrovu, ali pa sé znamenjem, nalep-
ljenim &rez pokrov in stranske stene zaboja in
imajofim znamko obrambe.

¢) Pofilja mora voznemu listu priloZiti izrecilo,
katero je sam podpisal in v katerem je pove-
dano tudi znamenje plombe, pedata, pecatne
znamke ali znamke v obrambo. To izrecilo
naj slove:
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»Podpisanec izjavlja, da v tem voznem
listu napovedana, sé znamenjem . . zaprta
podiljatev gledé na sestavo in pakovalo ustreza
dolotilom &t. XXXVIL priloge B k obrat-
nemu pravilniku po Zeleznicah.*

Stevilka XXXVIL a.
Med $t. XXXVIL in $t. XXXVIII je uvrstiti:

»XXXVIL @. Viigalne kapice za kroglje in
vZigalne kapice za zrna (flobertsko strelivo).

1. Viigalne kapice za kroglje je zapako-
vati v Skatlah iz lepenke, v gkatlah iz plodevine,
v lesenih zabojcih ali v moénih platnenih vreéicah.

2. Viigalne kapice za zrna je v plode-
vinskih shrankah, lesenih zabojeih ali togih kar-
tonih zapakovati také trdné, da se v njih ne morejo
premikati.

Posamezne shranke za viigalne kapice za
kroglje in za viigalne kapice za zrna se morajo
skrbno zapakovati v Yrdne zaboje ali sode in na
vsak tovorec sa mora prilepiti poseben listi¢, ki naj
po vsebini nosi oznamenilo ,VZigalne kapice za
kroglje ali pa ,VZigalne kapice za zrna.*

Za flobertske vzigalne kapice brez kroglje in
zrn veljajo isti pogoji zastran pakovanja, kakor za
vzigalne kapice za zrna.“

V 5t. XXXIX.
naj slove podetek:

»Stiskani strelni bomba# z vsaj 15 od-
stotki vode se prevaZa po téh-le pogojih:*
Stevilka XL.

V odstavku 3. je namesto besed ,Ako ima
kolodijeva volna® postaviti:

»Ako imajo te tvarine®,

Stevilka XLII.

Namesto besede ,shrambe® (trikrat) Je posta-
viti ,shranke* in v poslednjem odstavku predriati
besedo ,Lesene®,

Stevilka XLVI.

V Stevilki 1., lit.
vek 5. uvrstiti:

¢ je na koncu kot odsta-

»(5) Ako so shranke trdno zapakovane v za-
boje, ni treba namesdati kap v varstvo zaklopnic in
tudi ne uvitih zaporcev. ¢
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Stevilka XLVL a.
Med $t. XLVL in XLVIL je uvrstiti:

»XLVL. a. ZgoX&en kislec, zgo¥&en vo-
denec in zgo¥&en svetilec (svetilni plin) se
prevaZajo po nastopnih pogojih:

1. Te tvarine smejo biti zgo¥fene na
200 atmosfer najve¢ ter se morajo oddajati v brez-
Sevnih cilindrih iz jekla ali kovnega Zeleza, dolgih
najve¢ 2 metra in imajodih v premeru najved
21 centimetrov. Shranke morajo

a) ob uradni preiskavi, katero je ponavljati vsaka
3 leta, prebiti vsaj dvakrat tolik tlak, pod ka-
terim so, kadar se oddajajo v prevaZanje, a ne
da bi kazala stalne izpremembe svoje oblike
in kake zmanj$ane goslosti;

imeti uradno, na lahko vidnem mestu na-
meé&deno zabeleZbo, ki kaZe visino pripustnega
tlaku in dan, katerega se je opravila poslednja
preskusnja tlaku;

b)

imeti zaklopnice, katere je tedaj, kadar so na-
meSéene znotraj v grlu, zavarovati z navitim,
ne ¢rez rob grla v stran Strle¢im kovinskim
zamaskom, ki je vsaj 2-5 centimetra dolg, ali
pa, kadar so name&fene zunaj na grlu in se
shranke oddajejo nezapakovane, s trdno navi-
timi kapami, narejenimi iz jekla, kovnega
Zeleza ali kovne litine;

nakladati se tako, da ni mogode, da bi se
takale, ako se oddajejo brez pakovala nalo-
Zene mna vozove. Ne na vozove naloZene
shranke morajo imeti kako pripravo, s katero
se zares dd preprediti takanje.

d)

Ako se shranke oddajajo v zabojih, morajo
ti zaboji imeti razloden napis ,Zgo¥en kislef:‘:
»Zgosfen vodenec® ali ,Zgodfen svetilec (svetilni

plin)*.

2. Vsako poéiljatev mora oddajati oseba, ka-
tera je opremljena s prav kaZodim manometrom in
znd, kaké % njim postopati, Ta oseba mora, ako se
to zahteva, manometer namestiti na vsaki shranki,
katera se oddaja, da se more prevzemajodi uradnik
po tem, kar manometer kaZe, preprifati, da se'ni
presegel najvedi pripustni tlak. Ce se je opravila
taka preskudnja, zabeleZiti je to na kratko v voz-
nem listu.
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3. Sé zgo¥fenimi plini napolnjene shranke se
ne smejo metati in ne puddati, da bi jih ogrevali
solnéni Zarki ali pa gorkota od peéi.

4. V prevaanje je uporabljati samé pokrito
narejene vozove; nakladati jih na odprte vozove
je pripud¢eno samé tedaj, kadar se oddajejo v vo-
zilih, posebe prirejenih za prevaZanje po kopnem in
pokritih s krovi.*

Stevilka XLVIL

naj dobi to-le obliko:

.Klorometilj se vozi samé v neprodufnih |
moé¢nih posodah iz kovine in na odprtih vozéh.
V mesecih od aprila vStevéi do oktobra naj za take

Kos XLII. 138. Ukaz trgovinskega ministra z dné 1. septembra 1893.

podiljatve pogilja¢ preskrbi pogrinjala, ako niso po-
sode zapakovane v lesene zahoje.“

Stevilka LV.

V stevilki 4. je po besedah: ,in na odprtih
vozeh® vtakniti besede: ,in pa v kotlovskih vozeh.*

Kraljevo-ogerski trgovinski minister, s katerim
sem se o tem dogovarjal, izdd ob enem isto naredbo
za Zeleznice po deZelah ogerske krone.

Bacquehem s. r.



